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Akumulatorowe nozyce do ciecia blachy Darbinamas ar akumulatoru lokSnu metala Skéres
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Akumulatorové nuzky na plech
Névod k obsluze se zaruénim listem

Akkumulatoros lemezvagé ollé
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Foarfece pentru taiat tabla cu acumulator
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akku-Blechschere
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Uzivatelskéa prirucka so zaruénym listom

Akumuliatorinés zirklés skardos pjovimui

EI! Akumulatorové noznice na strihanie plechu
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

B
r

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo
vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
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na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spoloénosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokycCiai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopésana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriS8anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklaméSanai. LietoSanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi

hasznalati utasitas a weboldalon elérhetd www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau n totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugéanglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktograméw/ Popis Pouzitych Piktogramd/ Opis Pouzivanych Piktogramov/ Panaudoty Piktogramy
Aprasymas/ Lietoto Piktogrammu Apraksts/ Az Alkalmazott Piktogramok Magyarazata/ Descrierea Pictogramelor// Gebot:

Lesen Sie, Bitte, Die Bedienungsanleitung

¥

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Prikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma:
perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa
el az utmutatot / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

®

Nakaz: Uzywa¢ ochronnikéw stuchu / pfikaz pouzivejte ochranu sluchu/ prikaz pouzivajte chrani¢e sluchu/ privaloma: naudoti
apsauginius akinius/ pieprasijums lietojiet dzirdes aizsardzibas ITdzek|us/ utasitas utasitas: hasznaljon fllvédét/ obligatoriu trebuie sa
folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ gebot der gehérschutz ist zu benutzen

®

a cailor respiratorii/ gebot: atemschutzgerate benutzen

Nakaz: stosowaé srodki ochrony drég oddechowych/ piikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ prikaz:
pouzivajte ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest/ privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ pieprasijums:
izmantotelpcelu attiecigu aizsardzibu/ utasitas: hasznaljon lIéguti védelmi felszerelést/ obligatoriu: utilizati echipament de protectie
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna
broszura.

Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o
kontakt z Serwisem Dedra-Exim Sp. z 0.0.

A

Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
uniknigecia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie
sie z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi,
instrukcji bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne
przestrzeganie wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
wi&nie na Erzed%UZenie zywotnosci Panstwa urzadzenia.

a Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazowek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje
zgodnosci. Firma Dedra-Exim nie odpowiada za wypadki powstate w
wyniku nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Nalezy
przeczytaé uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze skutkowac
EoraZeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzgdzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i
tadowarek innych niz dedykowanych do urzadzenia spowoduje utrate
praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1 — Glowica tngca z matryca i nozami, 2 — blokada obrotu gtowicy
tnacej, 3 — pierscien regulacji obrotu gtowicy tnacej, 4 — blokada
wigcznika, 5 — wigcznik, 6 — rekojes¢ gtéwna, 7 — rekoje$é pomocnicza,
8 — gniazdo akumulatora

3. Przeznaczenie urzagdzenia

Nozyce akumulatorowe sg urzgdzeniem przeznaczonym do ciecia
arkuszy z blach stalowych i metali kolorowych. W komplecie z
urzadzeniem znajduje sie gtowica z ostrzem o przekroju prostokatnym o
szerokosci noza 5 mm do ciecia blach gtadkich, zaréwno ze stali zwyktej,
jak i nierdzewnej.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkoéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi
ponizej “Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Nie cigé innych materiatéw, niz opisane w punkcie 3. Przeznaczenie
urzadzenia. Nie przekracza¢ dopuszczalnych parametréw (grubosc)
cietych materiatow.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi bedg
traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg waznosc.
Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub

Instrukcjg  Obstugi  spowoduje  natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.
Dopuszczalne warunki pracy
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne
Model DED7083
Zasilanie [V] 18 d.c.
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IP20
llos¢ cykli roboczych koncowki thacej [1/min] 0-2500
Maksymalna grubos¢ cietego materiatu — stal [mm] 2
Maksymalna grubosé cietego materiatu — stal nierdzewna [mm] 1,2
Emisja hatasu:
Poziom cisnienia akustycznego Lpa [dB(A)] 77,9
Niepewnos¢ pomiaru kpa [dB(A)] 3
Poziom mocy akustycznej Lwa [dB(A)] 88,9
Niepewnos$é pomiaru kwa [dB(A)] 3
Poziom drgan zmierzony na rekojesci an [m/s?] 5,497
Niepewnos$¢ pomiaru drgan K [m/s?] 1,5

Informacja na temat drgan i hatasu.

Wartos$¢ tgczona drgan a;, oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie
z normg EN 62841-1 podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, wartosci podano
powyzej w tabeli.

ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany powyzej poziom drgan.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia
moze sie rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegélnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu
ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowa¢ narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywaé¢ srodkow

6. Przygotowanie do pracy



Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak

AUWAG wymiana koncéwki roboczej, nalezy wykonywaé

przy odiagczonym zasilaniu.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia pod katem
uszkodzen mechanicznych (peknieta obudowa, uszkodzona tasma lub
przewdd zasilajgcy) i zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw
wentylacyjnych, narzedzi roboczych, wtyczki sieciowej lub innych,
mogacych wpltywa¢ na pogorszenie chwytu i/lub jako$¢ wykonywanej
pracy). W razie wykrycia uszkodzonego elementu nalezy wymieni¢ go na
nowy. W razie wykrycia zanieczyszczen nalezy usungé¢ je sprezonym
powietrzem lub czysta, suchg Scierka.

Nozyce po wyjeciu z opakowania nie wymagajg zadnych czynnosci
montazowych. Gtowica tngca bedaca integralng czesécig kompletacii
nozyc, przeznaczona jest do ciecia blach ksztattowych po linii proste;j.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask
uchwytu. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

m Préby pracy bez obciagzenia nalezy wykonywaé

tylko wtedy, kiedy elektronarzedzie jest
skierowane w dot.

Wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w dolnej czesci korpusu nozyc
(rys, A, 5). Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy przesuna¢ przycisk blokady
wiacznika (rys. A, 4) w lewo lub w prawo i nacisng¢ przycisk wigcznika.
Silnik nozyc pracuje tak dlugo dopdki operator nie zwolni przycisku
uruchamiajgcego elektronarzedzie.

8. Uzytkowanie urzadzenia

AUWAG A Nalezy pamieta¢ o stabilnym
obrabianego arkusza blachy.

Do stabilnie osadzonego arkusza blachy ksztattowej (najlepiej z

wyrysowang linig ciecia) zblizyé nozyce elektryczne z glowicg w taki

sposéb, by materiat znalazt sie miedzy matrycg a nozami. Wiaczyc

nozyce, wprowadzi¢ gtowice thgcg nozyc w materiat przeznaczony do
ciecia. Zwrdci¢ uwage na fakt, ze szerokosé cigcia wynosi 4,5 mm.

AUWAGA Nie uruchamiaé maszyny w momencie kontaktu

glowicy tnacej z obrabianym materiatem.

Prowadzi¢ nozyce oburacz, swobodnie bez duzego posuwu. Nie
przyspieszac¢ ciecia wywierajgc duzy nacisk na nozyce. Po dokonaniu
ciecia zwolni¢ wigcznik i po catkowitym zatrzymaniu obrotéw odtozyc.

A UWAGA Nie pozostawia¢ maszyny podtaczonej do sieci bez

dozoru. Konczac prace odigczaé nozyce wyjmujac
wtyczke z gniazdka zasilajacego.

Gtlowica pozwala na swobodne operowanie nozycami podczas cigcia
blach trapezowych, falistych itp , ktérych grubo$¢ nie przekracza 2 mm
(w przypadku blach ze stal staligtubosé do 1,2 mm). Podczas pracy
nalezy pamietac¢ o tym, ze konstrukcja gtowicy uniwersalnej nie pozwala
na ciecie po tuku.

A UWAGA Cigcia ta gtowicg mozna dokonywac jedynie po linii

proste;j.

Glowice mozna zamontowac praktycznie w dowolnym potozeniu
katowym. Jest obrotowa, co przy pracy bardzo ufatwia podejscie pod
ciecie blach ksztaltowych w miejscach trudno dostepnych. Zmiane
potozenia gtowicy opisano w pkt. 9. Biezgce czynno$ci obstugowe.

zamocowaniu

9. Biezace czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe nalezy
wykonywacé przy urzadzeniu odtaczonym od zrédta
zasilania.
Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegdlng uwage
poswiecajac na oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywa¢ akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.
Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnosc¢.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i
tadowarki z linii SAS+ALL.

| Miejsce przechowywania urzadzenia powinno
by¢ niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysylki urzgdzenia do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysunaé baterie z gniazda tadowarki

E

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisnaé¢ przycisk zwalniajacy
znajdujacy sie w przedniej czgsci baterii. Wysung¢ akumulator z gniazda.
W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w
gniazdo, a nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

m Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac

konserwacyjnych urzadzenia podigczonego do
zrddta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem.
Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysuna¢ z gniazda urzgdzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci
wszystkich jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze
to spowodowac nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementéw
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Kazdorazowo przed uruchomieniem nozyc nalezy sprawdzi¢ stan ostrzy
tngcych i matrycy. Kazdy ubytek, peknigcie, rysa itp dyskwalifikuje
narzedzie. Nalezy zamontowaé nowe postepujgc w sposob opisany
ponizej. Wymiane ostrzy wykorzysta¢ do nasmarowania ttoka i czesci
chwytowej ostrza i popychacza. Stosowa¢ smar tozyskowy typu £ T4.
Okresowo oczyszczaé wloty powietrza chtodzgcego silnik. Czynnos¢ tg
najlepiej wykonywaé za pomoca sprezonego powietrza. Kazdorazowo po
zakonczeniu pracy oczy$ci¢ maszyne. Nie doprowadza¢ do
nadmiernego zabrudzenia nozyc.

Wymiana i zamocowanie ostrzy i matrycy (rys. B)

AUWAG A Nalezy zwréci¢ uwage na wyciecia w nozach i

dopasowac je do ksztatltu géwicy.

- odkreci¢ wkrety mocujgce noze i matryce (rys, B, 6, 7, 8), wyja¢ zuzyte
noze

- wsung¢ ndz (rys. B, 1) w gtowice tnaca tak, aby opart sie o ogranicznik
w gtowicy

- w otwor w matrycy (rys. B, 10) wsungc tuleje dystansowg

- wlozyé matryce do glowicy w taki sposéb, aby cze$¢ matrycy w ksztatcie
litery U (rys. B, 9) weszta w kontakt z korncéwka wrzeciona urzgdzenia
(rys. B, 5)

- wsung¢ drugi néz (rys. B, 2) na matryce

- pomigdzy noze 1 i 2 wsungc tuleje tak, aby pokrywata sie z otworami w
nozach i otworami w gfowicy tnacej (rys. B, 3)

- skreci¢ gtowice wstepnie wkretem (otwor rys. B, 6)

- utozy¢€ noze oraz matryce tak, aby otwory pokrywaly sie ze sobg oraz z
otworami w gtowicy matrycy (rys. B, 7-4, 8-10)

- skreci¢ ostatecznie gtowice wkretami (otwory rys. B 7, 8)

Obrét glowicy

Gtowice mozna zamontowa¢ w dowolnym potozeniu katowym. Jest
obrotowa (skok o 30 stopni), co przy pracy bardzo utatwia podejscie pod
ciecie blach ksztaltowych w miejscach trudno dostepnych. Potozenie
katowe uzyskujemy poprzez zwolnienie blokady pierscienia (rys. A, 3) i
obrét gtowicy w lewo lub w prawo. Po ustaleniu pozgdanego potozenia
przycisk blokady zablokuje mozliwo$¢ dalszego obrotu.

Transport

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcjg obstugi nalezy transportowaé czyste, zamknigte w oryginalnym
opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie bylo narazone na
szkodliwe dziatanie warunkoéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady
atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk powodujgcy
odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych mie¢
negatywny wptyw na opakowanie lub jego zawartosc.

Przechowywanie

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcjag obstugi nalezy przechowywa¢ czyste, zamknigte w
oryginalnym opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie bylo
narazone na szkodliwe dziatanie warunkéw otoczenia takich jak: wilgoc¢,
opady atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk
powodujacy odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych
mie¢ negatywny wptyw na opakowanie lub jego zawartosc.
Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

Przed kolejnym uzyciem nalezy postepowa¢ zgodnie z procedurg
opisang w punkcie 6: Przygotowanie do pracy oraz sprawdzi¢, czy nie
nalezy przeprowadzi¢ czynnosci konserwujgcych opisanych w punkcie
9: Biezace czynnosci obstugowe.

10. Czesci zamienne i akcesoria



Elektronarzedzie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator
i tadowarke z linii SAS+ALL oraz kazde narzedzie (koncéwke roboczg) z
chwytem SDS Plus. Prosimy uprzejmie stosowaé sie do zalecen
producenta koncoéwek roboczych.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer
PARTII umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

m Przed przystapieniem do samodzielnego

usuwania usterek nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zrodta zasilania i upewnic sie, ze nie dziata.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie Uszkodzony witgcznik Przekazaé urzadzenie
nie dziata Roztadowany akumulator | do serwisu
Zle zamontowany Natadowa¢ akumulator
akumulator Zamocowaé poprawnie
Niska Zuzyte noze Wymieni¢ noze
wydajnos¢ Zbyt duzy docisk Zmniejszy¢ obcigzenie
pracy narzedzia elektronarzedzia
Przekroczone parametry Dobra¢ inne
pracy elektronarzedzie,
odpowiednie do
wykonywanej pracy

12. Kompletacjaurzadzenia,
1. Nozyce DED7083 — 1 szt. 2 — Wymienne noze z matrycg — 1 komplet.

13. Informacjadlauzytkownikéw o pozbywaniusie
zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych
E dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac
razem z innymi odpadami. Prawidiowe postgpowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko,
ktore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg
dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie urzgdzen w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol
dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wladzami lub
ze sprzedawcyg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

15 Pierscien osadczy 35 | Blokada wtacznika

16 Wrzeciono 36 | Sruba

17 Tuleja obrotowa 37 | Smar

18 Pierscien osadczy 38 | Ostona termokuczliwa
19 Uszczelka 39 | Akumulator

20 tozysko

LP Nazwa czesci LP | Nazwa czesci
1 Obudowa czes$¢ lewa 21 | kozysko igietkowe
2 Silnik z kotem zgbatym 22 | Nakretka mimosrodu
3 Kolo zgbate 23 | Nozyce prawe
4 Mocowanie przekfadni 24 | Tuleja
5 Sruba 25 | Ostrze
6 Obudowa przektadni 26 | Nozyce lewe
7 Koto z uzgbieniem wewnetrznym | 27 | Glowica robocza
8 Przektadnia planetarna 28 | Sruba
9 Przenos$nik 29 | Kotek stalowy
10 Podktad kal przekfadni 30 | Wigcznik
planetarnej
11 tozysko 31 Przewdd
12 Obudowa przektadni 32 | Gniazdo akumulatora
13 Sprezyna 33 | Przewdd
14 Przycisk blokady 34 | Obudowa czeg$¢ prawa

Karta gwarancyjna
na
Akumulatorowe nozyce do ciecia blachy

Piecze¢ sprzedawcy

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialnos$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji
i/lub w zwiazku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwaranciji:

Podpis Uzytkownika

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
Karcie Gwarancyjnej

1l. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukgji
obstugi i karcie gwarancyjne;.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Iub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktore nie byty uzgadniane z Gwarantem;

Akumulatorowe nozyce
do ciecia blachy




e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktorym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usunigete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdéinych krajéow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczgc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczyé
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystacé.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.

Obsah

. Fotografie a nakresy

. Popis zafizeni

. Uréeni zafizeni

. Omezeni pouziti

. Technické udaje

. Piprava k préaci

. Zapnuti zafizeni

. Pouzivani zafizeni

. Bé&Zné servisni Cinnosti

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

11. Svépomocné odstrafiovani poruch
12. Kompletace zafizeni

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni

14. Zaruéni listf

OCoO~NOOODAWN-=

Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna

pfirucka.

ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny

dokument. Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis

Dedra-Exim Sp. z 0.0.

A -To¥d{e|-§ Pfi praci s pfistrojem je doporuéeno vidy
dodrzovat zakladni bezpecnostni pokyny, aby se

vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym proudem nebo

mechanickému poskozeni.

Pfed zprovoznénim pfistroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k

obsluze. Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpeénostnich
pokynech a Prohlaseni o shodé. Dulsledné dodrzovani pokynl a

doporuceni uvedenych v Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost
Vaseho pfistroje.
Béhem prace bezpodmineéné dodrzujte pokyny
obsazené v Navodu k bezpecnosti prace Navod k
bezpecnosti prace je pfilozen k pristroji jako samostatna brozura a
je tfeba jej uchovat.
V pfipadé pfedani pfistroje jiné osobé, predejte ji také Navod k obsluze,
Navod k bezpecnosti prace a ProhlaSeni o shodé. Spole¢nost Dedra
Exim nenese odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku nedodrzovani
bezpec€nostnich pokynu.Podrobné prectéte vSechny bezpecnostni
pokyny a navody k obsluze. NedodrZzovani varovani a navodi mize mit
za nasledky poranéni elektrickym proudem, poZar a/nebo vazna zranéni.
Uchovejte vSechny navody, bezpe€nostni pokyny a prohlaseni o shodé
pro budouci potfeby.

A POZOR Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti
pouze s nabijeckami a akumulatory Ffady
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou sou¢éasti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulator a nabijecek jinych nez
doporu€enych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zarucnich
narokd.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1 - fezaci hlava s matrici a nozi, 2 - zamek otaceni fezaci hlavy,
3 - nastavovaci krouzek otaceni fezaci hlavy, 4 - zamek spinace, 5 -
spinac, 6 - hlavni rukojet, 7 - pomocna rukojet, 8 - zasuvka baterie

3. Uréeni zarizeni

Akumulatorové nlizky jsou zafizeni uréené k fezani ocelovych plechd a
barevnych kovl. Sada se zafizenim obsahuje hlavu s d&epeli
obdélnikového priifezu o Sifce noze 5 mm pro fezani hladkych plechl z
obycejné i nerezové oceli.

Zarizeni mlzete pouzivat pro stavebni a opravné prace, v dilnach, pro
hobby prace se sou€asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pFipustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muzete pouzivat pouze v souladu
L,PFipustnymi pracovnimi podminkami*.

Jiné materidly nez ty, které jsou popsany v bodé 3, nefezte.
PFfedpokladané pouziti. Neprekracujte pfipustné parametry (tloustku)
fezanych materialu.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré
Upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou
povazovany za protizakonné a zpusobi okamzitou ztratu zaruénich
narokl a prohldSeni o shodé ztrati svou platnost. Pouzivani
elektronaradi v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzitou ztratu zarucnich naroku.

s nize uvedenymi

Pfipustné pracovni podminky

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Rozsah teploty
nabijeni akumulatord 10-30 °C. Nevystavujte teploté nad

40 °C.

5. Technické udaje
Modelka DED7083
Vykon [V] 18 d.c.
Stupen ochrany pred pfimym pfistupem 1P20
Pocet pracovnich cyklu Fezaci Spicky [1/ min] 0-2500
Maximalni tloustka Fezaného materialu - ocel [mm] 2
Maximalni tlouStka fezaného materialu - nerezovéa ocel [mm] 1,2
Emise hluku:
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 77,9
Nejistota méfeni kpA [dB (A)] 3
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 88,9
Nejistota méfeni kwA [dB (A)] 3
Uroveri vibraci mérena na rukojeti ah [m / s2] 5,497
Nejistota méfeni vibraci K [m / s2] 1,5

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méreni byly stanoveny v souladu
s norou EN 62841-1 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny v

tabulce vyse.
Hluk maze zpusobit posSkozeni sluchu, pfi praci

A\ POZOR
vzdy pouzivejte prostfedky ochrany sluchu!

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkou$eni a mlZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
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